
ACCUBOND 30 CALIBER (0.308") SPITZER BT RIFLE BULLETS -
NOSLER ACCUBOND 30 CALIBER (0.308") SPITZER BT 125GR 50/BOX

NOSLER ACCUBOND® 30 CALIBER (0.308") SPITZER BOAT TAIL RIFLE
BULLETS   Through a proprietary bonding process that eliminates voids in the
bullet core, the AccuBond® bullet couples Nosler’s proven copper-alloy jacket
with its lead-alloy core resulting in a lethally penetrating bullet that uniformly
expands on impact. The bullet’s unique white polymer tip assures accuracy and
smooth chambering, while the boat-tail base at the rear of the bullet acts as a
platform for large diameter mushrooms. Designed for accuracy near or far,
Nosler’s AccuBond® bullet provides undeniable reliability.   FEATURES: White
Polymer Tip Assures accuracy, smooth chambering and eliminates tip damage
during recoil. Tapered Copper Alloy Jacket Lethal penetration and uniform
expansion with maximum weight retention and minimal barrel fouling. Lead Alloy
Core Engineered for balanced expansion. Proprietary Bonding Process
Eliminates all possibility of component separation. Boat Tail Design Boat tail
configuration combines with the streamlined polymer tip for long range
performance and for easier loading.

Attributes

Name: NOSLER ACCUBOND 30 CALIBER (0.308") SPITZER BT 125GR 50/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 100658070
Mfr. No.: 52165
Ballistic Coefficient (G1): 0.366
Brand Style: AccuBond
Bullet Style: Spitzer
Caliber: 30 Caliber
Diameter (Breech): 0.308
Diameter (in): 0.308
Grain: 125
Sectional Density: 0.188
Quantity: 50
Delivery weight: 1.361kg
UPC: 054041521659

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für Nosler AccuBond 30 Kaliber
(0.308") Spitzer Geschosse

Einleitung
Danke, dass du dich für die Nosler AccuBond 30 Kaliber (0.308") Spitzer Geschosse entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Handhabung, Verwendung und Entsorgung des
Produkts gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Munition um.
Lagere die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Halte die Geschosse außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe die Geschosse regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe Rückrufupdates auf der SicherheitsgatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass du das richtige Kaliber und die richtige Art von Geschoss für deine Feuerwaffe verwendest.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, beim Umgang mit oder
Abfeuern von Feuerwaffen.
Befolge alle Herstelleranweisungen für deine Feuerwaffe, um die ordnungsgemäße Verwendung der
Geschosse sicherzustellen.
Versuche nicht, Geschosse zu zerlegen, zu modifizieren oder neu zu laden.
Verwende keine Geschosse, die Anzeichen von Korrosion, Beschädigung oder Veränderung aufweisen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du die Geschosse
handhabst.
Lade die Geschosse gemäß den Richtlinien des Waffenherstellers in das Magazin oder die Kammer.
Wenn du bereit bist zu schießen, stelle sicher, dass du dich in einer sicheren und kontrollierten Umgebung
ohne Hindernisse und Zuschauer befindest.
Überprüfe nach dem Schießen die Feuerwaffe auf Fehlfunktionen oder Probleme, bevor du sie lagerst.
Reinige deine Feuerwaffe nach der Benutzung, um Ablagerungen zu vermeiden und die Leistung
aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Geschosse gemäß den örtlichen Vorschriften und Richtlinien.
Werfe Geschosse nicht im regulären Haushaltsmüll weg.
Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für Informationen über die ordnungsgemäße Entsorgung von
gefährlichen Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur Produktsicherheit oder zur Meldung eines unsicheren Produkts, beziehe dich bitte auf die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle
Website.

Danke, dass du Sicherheit und Compliance bei der Verwendung der Nosler AccuBond 30 Kaliber (0.308") Spitzer
Geschosse priorisierst.



Safety Instruction Guide for Nosler AccuBond 30
Caliber (0.308") Spitzer Bullets

Introduction
Thank you for choosing Nosler AccuBond 30 Caliber (0.308") Spitzer Bullets. This guide provides essential safety
information to ensure the safe handling, use, and disposal of the product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle ammunition with care and respect.
Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.
Inspect bullets regularly for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure you are using the correct caliber and type of bullet for your firearm.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or firing firearms.
Follow all manufacturer instructions for your firearm to ensure proper use of bullets.
Do not attempt to disassemble, modify, or reload bullets.
Avoid using bullets that show signs of corrosion, damage, or alteration.

Instructions for Installation and Usage
Before handling the bullets, ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Load bullets into the magazine or chamber according to the firearm manufacturer's guidelines.
When ready to fire, ensure that you are in a safe and controlled environment, free from obstructions and
bystanders.
After firing, check the firearm for any malfunctions or issues before storing it.
Always clean your firearm after use to prevent fouling and maintain performance.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations and guidelines.
Do not throw bullets in regular household waste.
Contact local waste management authorities for information on proper disposal methods for hazardous
materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding product safety or to report an unsafe product, please refer to the manufacturer’s contact
details provided with the product packaging or visit the official website.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using Nosler AccuBond 30 Caliber (0.308") Spitzer Bullets.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Balas Nosler
AccuBond 30 Caliber (0.308") Spitzer

Introducción
Gracias por elegir las balas Nosler AccuBond 30 Caliber (0.308") Spitzer. Esta guía proporciona información
esencial de seguridad para garantizar el manejo, uso y disposición seguros del producto, en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja la munición con cuidado y respeto.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén las balas fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Inspecciona las balas regularmente en busca de signos de daño o desgaste.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Revisa las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de estar utilizando el calibre y tipo de bala correctos para tu arma de fuego.
Siempre usa equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular y auditiva, al manejar o disparar
armas de fuego.
Sigue todas las instrucciones del fabricante de tu arma para asegurar el uso adecuado de las balas.
No intentes desarmar, modificar o recargar las balas.
Evita usar balas que muestren signos de corrosión, daño o alteración.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Antes de manejar las balas, asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección
segura.
Carga las balas en el cargador o la recámara según las pautas del fabricante del arma.
Cuando estés listo para disparar, asegúrate de estar en un entorno seguro y controlado, libre de
obstrucciones y espectadores.
Después de disparar, revisa el arma para detectar cualquier mal funcionamiento o problema antes de
guardarla.
Siempre limpia tu arma después de usarla para prevenir la acumulación de residuos y mantener su
rendimiento.

Instrucciones de Disposición
Desecha cualquier bala no utilizada o dañada de acuerdo con las regulaciones y pautas locales.
No tires las balas en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener información sobre los métodos
adecuados de disposición de materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para informar sobre un producto inseguro, consulta los
detalles de contacto del fabricante proporcionados con el envase del producto o visita el sitio web oficial.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento al usar las balas Nosler AccuBond 30 Caliber (0.308") Spitzer.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Palle Nosler
AccuBond 30 Caliber (0.308") Spitzer

Introduzione
Grazie per aver scelto le palle Nosler AccuBond 30 Caliber (0.308") Spitzer. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza per garantire la corretta manipolazione, utilizzo e smaltimento del prodotto in conformità
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le munizioni con cura e rispetto.
Conservare le palle in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tenere le palle fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Ispezionare regolarmente le palle per eventuali segni di danneggiamento o usura.
Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurarsi di utilizzare il calibro e il tipo di palla corretti per la propria arma da fuoco.
Indossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie,
quando si maneggiano o si sparano armi da fuoco.
Seguire tutte le istruzioni del produttore per la propria arma da fuoco per garantire un uso corretto delle palle.
Non tentare di smontare, modificare o ricaricare le palle.
Evitare di utilizzare palle che mostrano segni di corrosione, danneggiamento o alterazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Prima di maneggiare le palle, assicurarsi che la propria arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione
sicura.
Caricare le palle nel caricatore o nella camera secondo le linee guida del produttore dell'arma da fuoco.
Quando si è pronti a sparare, assicurarsi di trovarsi in un ambiente sicuro e controllato, libero da ostacoli e
spettatori.
Dopo aver sparato, controllare l'arma da fuoco per eventuali malfunzionamenti o problemi prima di riporla.
Pulire sempre l'arma da fuoco dopo l'uso per prevenire l'accumulo di residui e mantenere le prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali palle inutilizzate o danneggiate in conformità con le normative e le linee guida locali.
Non gettare le palle nei rifiuti domestici normali.
Contattare le autorità locali per la gestione dei rifiuti per informazioni sui metodi di smaltimento appropriati per
materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, si prega di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web ufficiale.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e la conformità durante l'uso delle palle Nosler AccuBond 30 Caliber
(0.308") Spitzer.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków Nosler
AccuBond 30 Kaliber (0.308") Spitzer

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków Nosler AccuBond 30 Kaliber (0.308") Spitzer. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne obchodzenie się, użytkowanie i utylizację produktu
zgodnie z unijną regulacją o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z amunicją z ostrożnością i szacunkiem.
Przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Trzymaj pociski poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj pociski pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności Podczas Użytkowania
Upewnij się, że używasz odpowiedniego kalibru i typu pocisku do swojej broni.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu i uszu, podczas obchodzenia się z bronią palną
lub jej używania.
Postępuj zgodnie z wszystkimi instrukcjami producenta swojej broni, aby zapewnić prawidłowe użycie
pocisków.
Nie próbuj demontować, modyfikować ani ponownie ładować pocisków.
Unikaj używania pocisków, które wykazują oznaki korozji, uszkodzenia lub modyfikacji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Przed obsługą pocisków upewnij się, że twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Ładuj pociski do magazynka lub komory zgodnie z wytycznymi producenta broni.
Kiedy jesteś gotowy do strzału, upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym i kontrolowanym środowisku,
wolnym od przeszkód i osób postronnych.
Po oddaniu strzału sprawdź broń pod kątem jakichkolwiek usterek lub problemów przed jej schowaniem.
Zawsze czyść swoją broń po użyciu, aby zapobiec osadzaniu się zanieczyszczeń i utrzymać wydajność.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami i wytycznymi.
Nie wrzucaj pocisków do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami w celu uzyskania informacji na
temat właściwych metod utylizacji materiałów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub zgłaszania niebezpiecznego
produktu, prosimy o odniesienie się do danych kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu produktu lub
odwiedzenie oficjalnej strony internetowej.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i zgodności podczas korzystania z pocisków Nosler
AccuBond 30 Kaliber (0.308") Spitzer.



Turvaohjeet Nosler AccuBond 30 Kaliiperin (0.308")
Spitzer Luodeille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Nosler AccuBond 30 Kaliiperin (0.308") Spitzer luodit. Tämä opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen käsittelyyn, käyttöön ja hävittämiseen EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen
(GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käsittele ammuksia aina huolellisesti ja kunnioituksella.
Säilytä luoteja viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pidä luodit lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista luodit säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista mahdolliset takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista, että käytät oikeaa kaliiperia ja luotityyppiä aseessasi.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmien ja korvien suojausta, käsitellessäsi tai
ampuessasi aseita.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita aseesi käytössä varmistaaksesi luotien oikean käytön.
Älä yritä purkaa, muokata tai ladata luoteja uudelleen.
Vältä luotien käyttöä, jotka osoittavat korroosion, vaurioiden tai muutosten merkkejä.

Asennus ja Käyttöohjeet
Ennen luotien käsittelyä, varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Lataa luodit patruunapesään tai kammiin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kun olet valmis ampumaan, varmista, että olet turvallisessa ja hallitussa ympäristössä, joka on vapaa esteistä
ja sivustakatsojista.
Ammunnan jälkeen tarkista ase mahdollisten vikojen tai ongelmien varalta ennen sen säilyttämistä.
Puhdista aseesi aina käytön jälkeen estääksesi saastumista ja ylläpitääksesi suorituskykyä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet luodit paikallisten sääntöjen ja ohjeiden mukaisesti.
Älä heitä luoteja tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa vaarallisten materiaalien asianmukaisista
hävittämismenetelmistä.

Yhteystiedot Lisätuen Saamiseksi
Mikäli sinulla on kysymyksiä tuotteen turvallisuudesta tai haluat ilmoittaa vaarallisesta tuotteesta, viittaathan
tuotepakkauksen mukana oleviin valmistajan yhteystietoihin tai vieraile virallisilla verkkosivuilla.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ja vaatimustenmukaisuuden käyttäessäsi Nosler AccuBond 30 Kaliiperin (0.308")
Spitzer luoteja.



Säkerhetsinstruktionsguide för Nosler AccuBond 30
Kaliber (0.308") Spitzer Kulor

Introduktion
Tack för att du valt Nosler AccuBond 30 Kaliber (0.308") Spitzer Kulor. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation
för att säkerställa säker hantering, användning och avfall av produkten i enlighet med EU:s allmänna
produktssäkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Handla alltid ammunition med omsorg och respekt.
Förvara kulor på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt.
Håll kulor utom räckhåll för barn och obehöriga personer.
Inspektera regelbundet kulor för tecken på skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att du använder rätt kaliber och typ av kula för ditt vapen.
Bär alltid lämplig säkerhetsutrustning, inklusive ögonskydd och hörselskydd, när du hanterar eller skjuter med
vapen.
Följ alla tillverkarens instruktioner för ditt vapen för att säkerställa korrekt användning av kulor.
Försök inte att demontera, modifiera eller återladda kulor.
Undvik att använda kulor som visar tecken på korrosion, skador eller förändringar.

Instruktioner för installation och användning
Innan du hanterar kulorna, se till att ditt vapen är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ladda kulor i magasinet eller kammaren enligt tillverkarens riktlinjer för vapnet.
När du är redo att skjuta, se till att du befinner dig i en säker och kontrollerad miljö, fri från hinder och
åskådare.
Efter att ha skjutit, kontrollera vapnet för eventuella funktionsfel eller problem innan du förvarar det.
Rengör alltid ditt vapen efter användning för att förhindra beläggning och upprätthålla prestanda.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade kulor i enlighet med lokala regler och riktlinjer.
Släng inte kulor i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala myndigheter för avfallshantering för information om korrekt avfallshantering av farligt material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående produktsäkerhet eller för att rapportera en osäker produkt, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som anges på produktens förpackning eller besök den officiella webbplatsen.

Tack för att du prioriterar säkerhet och efterlevnad när du använder Nosler AccuBond 30 Kaliber (0.308") Spitzer
Kulor.



Bezpečnostní pokyny pro náboje Nosler AccuBond 30
Caliber (0.308") Spitzer

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali náboje Nosler AccuBond 30 Caliber (0.308") Spitzer. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní informace, které zajistí bezpečné zacházení, používání a likvidaci produktu v souladu s nařízením EU
o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s municí opatrně a s respektem.
Skladujte náboje na chladném, suchém místě, daleko od přímého slunečního záření a vlhkosti.
Udržujte náboje mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte náboje na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že používáte správný kalibr a typ náboje pro vaši zbraň.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí a uší, při manipulaci nebo střelbě ze zbraně.
Dodržujte všechny pokyny výrobce pro vaši zbraň, abyste zajistili správné použití nábojů.
Nepokoušejte se náboje demontovat, upravovat nebo přebíjet.
Vyhněte se používání nábojů, které vykazují známky koroze, poškození nebo úpravy.

Pokyny pro instalaci a používání
Před manipulací s náboji se ujistěte, že je vaše zbraň vybitá a míří na bezpečné místo.
Vložte náboje do zásobníku nebo komory podle pokynů výrobce zbraně.
Když jste připraveni střílet, ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném a kontrolovaném prostředí, bez překážek
a diváků.
Po výstřelu zkontrolujte zbraň na jakékoli závady nebo problémy před jejím uložením.
Po použití vždy vyčistěte svou zbraň, abyste zabránili znečištění a udrželi výkon.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené náboje v souladu s místními předpisy a pokyny.
Náboje nevyhazujte do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro informace o správných metodách likvidace nebezpečných
materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo k nahlášení nebezpečného výrobku se prosím obraťte na
kontaktní údaje výrobce uvedené na obalu produktu nebo navštivte oficiální webové stránky.

Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost a dodržování předpisů při používání nábojů Nosler AccuBond 30 Caliber
(0.308") Spitzer.


